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MATYAS KIRALY LEVELEI, 1460— 1490

VALOGATTA, A SZOVEGET GONDOZTA, AZ UTOSZOT ES A
JEGYZETEKET IRTA V. KOVACS SANDOR. FORDITOTTA
BALLER PIROSKA. (MAGYAR LEVELESTAR.)

Orvendezve vette kézbe az olvasd a Magyar Levelestar kotetét,
mely konyvkiadasunk adossagat is torlesztve viszonylag ismeretien
oldalarél, levelezése valogatott dokumentumaival idézte fel Matyas
korat és benne az uralkodo tevékenységét.

A tetszetds kiilsej, képekkel illusztralt konyvecske cimeként Frak-
noéi Vilmos Mdtyds kirdly levelei. Kiiligyi alosztdly cimii kétkotetes
konyvének (Bp., 1893 —1895) focimét viseli magan. A valogatas ebb6l
a forraskiadasbél késziilt. E miive torzsanyagaban Fraknoi 440 latin,
108 német és egy cseh nyelvi levelet publikalt, melyek koziil V. Kovacs
Sandor 92 latin nyelvi levelet valasztott ki és forditott le magyar
nyelvre. A valogatas eléggé Atfogd képet nydjt MAtyas egyhazpoli-
tikajarol, érzékelteti a torok és mas kiilsG ellenség megfékezésére
iranyuld kiizdelmeit, és jellemzd moédon mutatja be az Onmagat
orszaga és alattvaloi érdekeivel azonositd, jogtiprast és megalaztatast
nem t(ird, hallatlanul ontudatos és Onérzetes uralkodé alakjat. Kar,
hogy a levelek kiad6ja csak Fraknoi gyflijteményébdl valogatott, és
mas, Matyas ,,beliigyi” levelezését is bemutatd forraskiadasokat nem
vett figyelembe. A Magyar humanistdk levelei (Bp. 1971) cimi kéteté-
ben még ez a szempont is érvényesiilt, és az ott kdzzétett Matyas-leve-
leket — csekély szamuk ellenére is — a jelenleginél szélesebb kori tajé-
kozo6das, atgondoltabb valogatas jellemezte. Mas oldalrél, sokszor
kenddzetlenebbiil mutatjak be Matyas sajat alattvaléihoz irott levelei,
mint kiilfoldi, diplomaciai targya levelezése, melyben idénként kérnie,
meggydznie, magyarazkodnia kellett, és még spontannak ting indula-
tos kifakadasai is alaposan atgondoltak kellett hogy legyenek.

Az utdszd a levelek szerzGségi problémait villantja fel, a kotet
kezik, és kitér néhany mifaji, illetve stilaris kérdésre.

A jegyzetek a Fraknéi kiadasdban levé azonositészamokkal kez-
d6dnek, nem mindig pontosan (a 2. levél pl. Fr. 1. § helyett Fr. 1.
15-tel, a 61. levél Fr. II. 35. helyett Fr. I1. 33-mal, a 62. levél Fr. II. 45.
helyett Fr. I1. 43-mal azonos). Szovegiik néhol tévedést tartalmaz.
A 74. levélben szerepl3 teanéi atyat a jegyzet Urbanus de Urbinis-
szel azonositja Orso Orsini helyett; a 76. levél szerémi piispoke nem
Pisciai Boldizsar, mint a jegyzet mondja, hanem ifj. Vitéz Janos, aki
1481-ben lett szerémi piispok és Matyas szentszéki kovete. A 27. levél
jegyzete igy sz0l: ,,Nicolaus Banus — ismeretlen (talan magyar szar-
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mazist?) velencei polgir”. Nicolaus Bani (és nem Banus) padovai
polgar volt, és a vele kapcsolatos hibat, melyet a jegyzetiré atvett,
valojabana forditd kovette el, aki a ,,pro Nicolao Bani cive Patavino”-t
(Fr. 1. p. 134) igy forditotta: ,,egy velencei polgarotok, Nicolaus
Banus érdekében”.

»A személyneveket a szakirodalomban elfogadottnak tekinthetd
valtozatban irtuk” — olvassuk a jegyzetek el6tt allé bevezetSben.
A névmutatéban a kiilféldiek neve hol latinosan, hol magyarosan, hol
nemzetiiktGl ma elfogadott névformajukban szerepel. Még az is el6-
fordul, hogy a szempontok keveredése egy név esetében jelenik meg
(pl. De Curcullis Demeter). A régi szakirodalomban, igy Frakno6inal
is, val6ban gyakoriak voltak a névirasi kovetkezetlenségek, ma viszont
arra toreksziink, hogy a kiilfoldieket magyar szovegkdrnyezetiikben is
nemzeti névformajukon nevezziik.

A latinossa tett nevek atirdsara, illetve mai megfelel3inek meg-
valasztasara a levelek forditdja sem iigyelt. A 83. levél Uni folydja
(158.) helyesen Una, Natdlia pedig (74. levél, 145.) Anatdlia.
A Petrus Thomasiis név (31.) bizonyira nyomdahibas, Thomasius
helyett. A 89. levélben egy Xenophoén Plakentinosz névvel talalko-
zunk, és ezen azért dobbeniink meg, mert magabdl a levélbdl deriil ki,
hogy a gorog nevi illeté Matyads mas forrasokbol is ismert olasz
orvosanak, Giulio de Milidnak a fivére. A levél eredetijében Xenophon
Placentinus, azaz piacenzai szarmazasi vagy lakosu Xenophon Aall.
Egyébként a ,,placentiai” — azaz piacenzai — egyhdazrél is sz6 van
a levélben, a gorog hangzasu személynév tehat olasz helynévbél kelet-
kezett. Xenophonunknal az orvos-Milio se viselt kevésbé hatasos
keresztnevet, csakhogy 6t nem gordg torténetirorol, hanem latinrél
keresztelték el (a rola késziilt festményen Iulius Caesar de Milio név
olvashaté). A levélben egyébként Matyés nem ,,a placentiai egyhazban
vagy egy méasik egyhazmegye teriiletén” kér javadalmat Xenophon
szamara, hanem ,,a piacenzai egyhazban vagy ugyanannak az egy-
hizmegyének egy masik egyhdzdban” (in ecclesia Placentina seu alia
illius diocesis, Fr. II. p. 364).

Ballér Piroska stilusa egyszerf, vilagos, olvasmanyos, és a leveleket
magyarul olvasva, egy-két aproOsigtédl eltekintve, az az érzésiink,
hogy j6 forditasok lehetnek. A forditasok pontossaganak, hitelességé-
nek ellendrzése céljabol talalomra valasztottam ki két levelet a kotet-
bél, hogy latin eredetijiikkel dsszeolvassam Sket. Az egyik a7 Arpad-
hazi Margit szentté avatésa iigyében irt rovid levélke (36.) volt, mely
tartalmilag pontos forditasu, csupan annyi jegyezheté meg rola, hogy
az Ordo Praedicatorum magyarra nem prédikator rendnek, hanem
domonkos rendnek forditand6. A mésik (15. szamu), 111, Frigyeshez
sz616 levélb3l Osszehasonlitas céljabdl egy hosszabb részt idézek
Ballér Piroska forditasiban (kiemelések tSlem):



Szemle 389

,,Kegyességed arra kért benniinket, hogy eresszitk szabadon azokat
a foglyokat, akiket h{i emberiink, Torok Ambrus f6ispan és soproni
kapitany tart lancra verve. Még mit nem; épp kegyességed keze dital
kellene gaztetteikhez méltd biintetésiiket elnyerniiik! Az emlitett
Torok Ambrus pedig dicséretes munkat végez, ha Macskaks vérat
a rabloktol megtisztitja és a kornyék biztonsaga (sic) érdekében foldig
leromboltatja. Tudja csak meg kegyességed, hogy tudtunkkal és akara-
tunkkal tartOztatta le grofunk és kapitAnyunk ezeket az embereket,
s ha egyszer sikeriilt elkapnunk ilyen gazfickokat, a legkevésbé sincs
szandékunkban &ket oktalanul és meggondolatlanul szélnek ereszteni.

Ami pedig a vérat illeti: mihelyt Isten segitségével eltinik a fold
szinérél, mi a magunk részérdl ugy fogunk rendelkezni nagy gonddal,
hogy az mindkettdnk alattvaldinak és mindkét orszagnak javira
valjék.”

Latin eredetiben:

,,Petit a nobis serenitas vestra ut captivi illi quos fidelis noster
Ambrosius Thewrek comes et capitaneus Soproniensis tenet in vin-
culis, nequaquam liberi emittantur; immo potius manibus vestre
serenitatis digna facinorum suorum subituri supplicia, presententur;
preterea ut prefatus Ambrosius Thewrek operam adhibeat diligentem,
quantenus castrum Machkakew vocatum de manibus ipsorum pre-
donum eripiatur, et gratia ulterioris illarum partium scuritatis, fundi-
tus destruatur. Noverit vestra serenitas, quod captivitas hec hominum
illorum, quam prefatus comes et capitaneus noster fecit, de scitu et
voluntate nostra non processit; verum gquomodo tales homines capti
sint, minime volumus ut improvide ac temere dimittantur. Ad haben-
dum illud castrum placet nobis omnem curam impendi, quod ubi Deo
juvante obtentum fuerit, nos pro parte nostra id facere curabimus,
quod utriusque nostrum subditis et regnis magis videbitur profu-
turum.”

(Kegyességtek arra kér benniinket, hogy semmiképpen se enged-
tessiik szabadon azokat a foglyokat, akiket hii soproni ispanunk és
kapitdnyunk, Torok Ambrustart lincra verve, hanem inkabb adassuk
Oket felségtek kezére, hogy gaztetteik mélté biintetését elnyerjék
Ezenkiviil azt is kéri, hogy az emlitett Térok Ambrus lelkiismeretesen
mikodjék mindaddig, mig a Macskak&nek nevezett var azoknak a
rabloknak a kezébdl ki nem szabadul s a folddel egyenldvé nem vélik,
hogy azoknak a teriileteknek a tovibbiakban nyugalma legyen. Tudja
meg felségtek, hogy azoknak az embereknek a fogsagba vetése, ami
a fent emlitett ispanunk és kapitdnyunk miive, nem a mi tudomasunk-
kal és akaratunkkal tortént, de ha mar ilyenfajta emberek akarhogy is
fogsagba keriiltek, egyaltalain nem akarjuk 8ket oktalanul és meggon-
dolatlanul szélnek ereszteni. Jonak Iatjuk, hogy mindent megtegyiink
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azért, hogy az a var a birtokunkba keriiljon, é ha majd Isten segit-
ségével a miénk lesz, mi a magunk részérdl gondoskodni fogunk arrdl,
hogy azt tegyiik, amir6l majd dgy latjuk, hogy mindketténk alattvaloi-
nak és orszaganak inkabb hasznira valik.)

A levél tovabbi részének a latin eredetivel valé egybevetése a fen-

tihez hasonld eredménnyel jir, de terjedelmi korlatozottsag miatt mar
csak egy félmondatat idézziik. A ,,Nos qui fere soli scimus” (mi, akik
szinte csak egyediil tudjuk) forditasa igy szol: ,,4 napndl is vildgosabb
elttiink™.
w MaAtyés leveleit 6rommel veszi kézbe az olvaséd. Ha ez a valogatas
Gjra napvildgot latna, sziikséges volna, hogy a forditd el5zbleg vizs-
gélja feliil munkajat, és a kotet ismét szakmai lektoralasra keriiljon.
(Szépirodalmi Koényvkiado, 1986.)

PAJORIN KLARA

PAZMANY PETER PREDIKACIOI

A XIX. szazad jeles irodalomtorténésze, Toldy Ferenc mar hagyo-
manyra hivatkozva emlitette meg, hogy ,,az érték” Pazmanyt ,,magyar
biboros Cicer6”-nak nevezték, s méltin tekintik 6t egy 0j korszak
kezdeményezbjének, , ki a régibb kort befejezte, s Gjat kezdett meg”.
HozzAtehetjiik: ez utdkor sosem vitatta el e megtiszteld cimet az
esztergomi érsektdl, s6t, a modern kutatas csak megerdsitette, hogy
nala kivalobb hitszénok nem akadt a régi magyar szazadokban.

Ez mar 6nmagaban is elég indok volt ra, hogy 1637-ben bekovetke-
zett haldlanak 350. évforduldjara vaskos beszédgyljteményébdl
reprezentativ vdlogatas jelenjen meg, s ennek révén prozastilusanak
értékei szélesebb korben is ismertek legyenek. Pazmany azonban joval
tobb volt, mint Kitind szénok. Messzire tekinté politikus is volt,
felelGsséggel gondolkodo allamférfi is volt, a magyar nyelvnek és okta-
tasiigynek tudatos fejlesztéje is volt. Kellden megerdsitette mindezt
az a haromnapos egyhaztorténeti konferencia, amelyet Budapesten az
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem, a Magyar Katolikus Pii spokkari
Konferencia Egyhaztorténeti Bizottsdga és az MTA Egyhaztorténeti
Bizottsaga rendezett 1988. febr. 29. — marc. 2. k6z6tt. Ma mar nem
szorul bizonyitasra, hogy az életmiivével, eszmerendszerével, szellemi
orokségével valé szembenézés irodalomtorténészek és historikusok,
egyhaziak és vilagiak kdzos feladata, a magyar barokk korszak kuta-
tasanak kikeriilhetetlen 4llomasa.

Aligha vitathat6, hogy PAzmany tevékenységének egyik legértéke-
sebb teriilete éppen irasmiivészete volt, nem véletlen, hogy mﬁveibél
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